Manual de Montagem / Plano de Armado

Parabéns ! Vocé comprou um produto de excelente qualidade, fabricado com
chapa de madeira de MDP ou MDF, extraida de florestas renovaveis.
Possui alta resisténcia e design atual.

Felicitaciones ! Ud. compro a un producto de excelente calidad, fabricado con
placa de madera de MDP o MDF, proveniente de florestas renovables.
Tiene alta resistencia y disefio actual.

jﬂ Ref. 0184

ﬂ Antes de comecar a montagem,
certifique-se de que as caixas

estejam em perfeitas condigoes.

Z Antes de empezar el armado
asegurese que las cajas estém
en perfectas condiciones.

Antes de montar o movel, leia com atengdo o manual de montagem!
Antes de armar el mueble, lea con atencién el manual de ensamble!

1) Verifique todas as pegas antes de comecar a montagem.
Verifique todas las partes antes de empezar el armado.

2) Ao comegar a montagem, nio apoie as pegas na parede.
Al empezar el armado, no apoyes las partes en la pared.

3) Ao colocar as pegas e ferragens de lado, cuidado para ndo perde-las.

Al poner las piezas y herrajes a parte, cuidado para no dafiarlas.
4) O movel deve ser montado no chao, para isso, use
a propria caixa para proteger e ndo danificar o piso.
El mueble suele ser armado al piso, para eso, use
la propria caja para protegerlo y no dafiar al piso.
5) Comece a montagem seguindo as instrugdes passo a passo.
Comience el armado siguiendo las instrucciones paso a paso.
6) E de responsabilidade do montador seguir as instrugdes desse
manual, que sdo fundamentais para a estrutura do moével.
Es de responsabilidad del armador seguir las instrucciones de este
manual, que son fundamentales para la estructura del mueble.

Atencgao:
Atencion:

1) A conservacao e limpeza deve ser feita com um pano
levemente umedecido com agua.
La conservacion y limpieza debe ser hecha con un trapo
levemente humedecido en agua.
2) N&o use produtos abrasivos, como saponaceo,
detergentes e esponja de ago.
No use productos abrasivos, como saponaceo,
detergentes y esponja de acero.

3) Nao use cera ou dleo para dar brilho ao moével.

Cuidados: ™ No use cera o aceites para darle brillo al mueble.
Cuidados: 4) Nzo expor o moével a intempéries e nem ao calor excessivo.
No exponer el mueble a intemperies ni al calor excesivo .
5) A terminar el armado, limpie al ambiente y al mueble.
Ao terminar a montagem, limpe o ambiente e o moével.
Ferramentas:

Herramientas:

Chave@
Phillips
Llave
Phillips

Martelo
Martillo

item Descricdo / Descripcion Qtd.
1 Lateral esquerda / Lateral izquierda 1
2 Lateral direita / Lateral derecha 1
3 Diviséria / Division 1
4 Tampo gaveteiro / Tablero del cajon 1
5 Pilastra / Pilastra 1
6 Lateral de gaveta / Lateral del cajén 4
7 Costa de gaveta / Trasero del cajon 2
8 Porta menor / Puerta pequefia 2
9 Porta grande / Puerta grande 1
10 Frente de gaveta / Frente del cajon 2
11 Rodaforro / Corniza 1
12 Tampo / Tablero 1
13 Base menor / Base pequefia 1
14 Rodapé frontal / Zocalo frontal 1
15 Rodapé traseiro / Zocalo trasero 1
16 Prateleira / Repisa 2
17 Base maleiro / Base maletero 1
18 Costa / Trasero 3
19 Fundo de gaveta / Fondo del cajon 2
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Fixagao da peca "D2" na peca
"D1", para na sequéncia fixar o
conjunto da dobradica na

porta.
f T ﬁ &

Fijacion de la pieza "D2" en la
@ ! pieza "D1", para después fijar el
Q) ] o

I conjunto de la bisagra en la
I

ﬁ“ puerta.
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